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A Concise and Essential Offering Ritual for the Guardians of

the Doctrine
from The Wish-Fulfilling Jewel Guru Heart-Practice
by Chokgyur Dechen Lingpa
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Namo shri-gurn-maha-sukhaya!
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Here is the concise offering ritual for the doctrine guardians of The Wish-Fulfilling Jewel Guru
Heart Practice, the Blazing Seven Naga and Tsen Siblings.
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In a clean vessel, arvange seven red triangular tormas encircled by tepkyus’ for the chief figure

and retinue. Surround them with edibles and libation, as much as you can afford and acquire,
and adorn this with assorted silk brocades.

Cleanse with:
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Consecrate with:
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rang yidam du salwé diindu lu tsen barwa piin diin khor dang chepa kechik
gi salwé tukké sabon 1¢ jungwé 6zer gyi rangzhin gar zhuk kyi né né
chendrang par sam la

From the seed-syllable in the heart center of myself visualized as the yidam, light
rays stream forth inviting the Blazing Seven Naga and Tsen Siblings and their
retinues from their natural dwelling places. Instantly, they appear before me.
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Kyé! Dutiful servants sustaining a sacred covenantg
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kanyen damtsik kyongwa yi:
With the Skull-garlanded Lotus-Born Guru,g
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Blazing Seven Naga and Tsen Siblings, s
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Come hither, and abide in the support!s
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Carry out your activities according to your pledge!s
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om naga tsantri tsa raratri gingkara yaksha yaksha samaya tsitta hring hring
dza dza | dza hung bam ho | samaya asana tishtantu
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Flowers, incense, butter lamps,2
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Perfume, food, all pleasant things,:
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torma d6yon khogii tsoks
Tormas of every desirable sense pleasure:2
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malii gyepar zhé né kyangs
Joyfully acceptitall, without exception, g
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naljor dakchak khor ché kyig
And whatever we yogis and our circle wish for,
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chi samdén nam drubpa dangs
Help us accomplish all our goals!s
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chinang dragek chom la pob:
Smite all outer and inner enemies and obstructers,2
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sangye tenpa sungwa dang?
Safeguard the doctrine of the awakened ones, 3
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And faichfully fulfill the enjoined activities!s
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om benza argham padyam pushpé dhupé aloké ghendhé naividya shapta
pratista soha
With that, present the offerings.
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Reciting that three times, offer the torma.
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lu tsen barwa piin diin khor dang chepa nam kyi chéjin gyi torma
gyachenpo di zh¢ la sangye kyi tenpa sung konchok gi upang t6 gendiin
dang cho kyi gyalsi kyong jikten gyi giipa sol semchen gyi pendé pel
naljorpa nam kyi tong drok dz6 ngakchang nam kyi trinl¢ drub dangw¢ dra
tul nopé gek chom khyepar damtsik dir diipa nam kyi chi nang sangwé
galkyen zhiwa dang tiinkyen monpé lektsok tamché pel zhing gyepa dang

chok dang tiitnmong gi ngédrub maliipa nyurdu drubpé trinlé dzé chik

Blazing Seven, naga and tsen siblings, along with your entourage, accept this
immense sacrificial torma offering! Protect the buddha’s doctrine, honor and
exalt the status of the Precious Ones, nurture and support the sangha and the
entire Dharma realm! Dispel worldly degeneration! Spread benefit and happiness
for beings! Support practitioners! Accomplish the activities of mantradharins!
Overthrow malicious enemies! Conquer harmful obstructers! In particular, for
all those united through this sacred pact, appease outer, inner, and secret adverse
circumstances. Increase and spread all favorable conditions, and all aspirations for
everything excellent. Please carry out your activities so that all the siddhis,
mundane and supreme, may be quickly achieved!
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Thus, enjoin them to activity. If there is a support, request them to remain within it. If there is
none, request them to take leave.
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This was extracted from the root treasure text as an essential supplement. May it bring
goodness! May all be auspicious!
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Dutiful servants, treasure lords, remember your sacred covenant
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kanyen damtsik jé gongter gyi dak
With Padmasambhava, master of the mandala!
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Your strength and might unhindered, you pledged to enact the four activities.
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damden ré kong tsengo khyo la to
Fulfiller of hopes, warrior #sens, I praise you!
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Translated by Samye Translations, 2023 (trans. Laura Swan and Ryan Conlon, ed.
Libby Hogg{.
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